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Introduktion

Vi haber, at | far glaede af kuffertens indhold og materialer. | kufferterne er der vej-
ledning til de aktiviteter, som vi har foreslaet. | kan vaelge de aktiviteter, som | finder
relevante for jeres bgrnegruppe og tilpasse aktiviteterne til dem. | behgver derfor ikke at
gennemga hele kufferten med alle aktiviteter med jeres bgrn.

I de kommende afsnit har vi uddybet med kort teoretisk viden om sprog, koblingen
mellem sprog og bevaegelse, flersprogethed og dialogisk laesning. God forngjelse med
kufferterne!

Hvorfor er et godt sprog vigtigt?
Det gode sprog er vigtigt for barnets sociale og personlige udvikling, fordi vi mennesker
kan udveksle vores tanker, fglelser og hensigter med hinanden gennem ord.

For barnet betyder det, at det kan kommunikere med sine omgivelser og forteelle, hvad
det gerne vil opna og @nsker. | barnets legerelationer kan det bruge ord til at udforske
nye fantasifulde lege og styrke bandet mellem bgrnene.

Det gode sprog er ogsa en fordel i den kommende skolegang, hvor barnet kan bruge
sproget som stillads til at leere at laese, forsta instrukserne i idreetstimerne eller forsta
beskrivelserne i matematikopgaverne.

Det gode sprog i barndommen er en god basis i voksenlivet, hvor vi ogsa bruger vores
kommunikative feerdigheder konstant i omgangen med mennesker. Vores sproglige
kompetencer bliver udviklet gennem hele livet, og vi kan eksempelvis stadig leere nye
ord som voksne sdsom corona-pas.

Hvorfor er det vigtigt med adgang til beger?

Der er en skaevhed i bgrns adgang til bgger og hgjtleesning bade hjemme og i berne-
haverne. Hgjtleesning og samtaler om bgger er vigtige, da de blandt andet kan styrke
barnets sproglige kompetencer og styrke den feelles opmaerksomhed. Endvidere kan
bgger abne op for samtaler om ting, som barnet ikke har mgdt i sin hverdag, og det kan
@ge barnets viden om verden. Derudover bidrager det ogsa til, at barnets empati kan
@ges, da det far adgang til en hovedpersons tanker og fglelser.

| kan hjeelpe med et gget adgang til bgger ved at inddrage bager i det paedagogiske
arbejde og besgge biblioteket sammen med barnet.

Dialogisk leesning

Dialogisk laesning er en metode, som er til gavn for alle bgrn, men isser dem som er

i fokuseret og seerlig indsats ifglge sprogvurderingen. Kort fortalt omhandler meto-
den, at de voksne etablerer en dialog med bgrnene omkring indholdet i bogen, hvilket
gor bernene til aktive medspillere, hvor de far mulighed for at lege med sproget. Den
udvalgte bog kan blive en referenceramme for bgrnene i deres lege, og de kan bruge
fokusord i deres videre lege. Aktivitets-kufferten til “Willi pa biblioteket” bygger pa “Kom
godt i gang med dialogisk laesning” af Gitte Skyum Kjgge.



Flersprogede born

Danmark er et et-sproget samfund, hvilket vil sige, at der primzert bruges det danske
sprog. | mange andre lande forholder det sig anderledes, og bgrnene kan vokse op med
flere sprog i et flersproget eller tosproget samfund. Det sker eksempelvis i Grgnland,
Belgien, Kenya osv.

Bgrn kan derfor sagtens vokse op med flere sprog uden at det ngdvendigvis er et pro-
blem. Undersggelser viser, at det kan veere til gavn for barnets kognitive processer, at
det er vant til at veksle mellem sprogene fra en tidlig alder.

Det er vigtigt at styrke barnets modersmal, da det dermed kan fa et "stillads” til at
tilegne sig det nye sprog. Hvis barnet har et andet modersmal end dansk, er det derfor
vigtigt, at foreeldrene fortsaetter med at styrke barnets modersmal. | sprogposen er det
ikke meningen, at foraeldrene selv skal igang med at laese op pa dansk, men i stedet
skal de bruge materialerne til selv at begynde samtaler med bgrnene.

Kobling mellem sprog og beveegelse:

Forskning viser, at de mindste bgrns motoriske udvikling har stor indflydelse pa udvik-
ling af sproget. Bgrns sprog udvikles nemlig gennem deres motoriske udforskning af
verden. Barnet erfarer med sin krop og sine sanser, fgr det kan saette ord pa. Fx maerker
og smager pa et &eble fgr det siger ordet aeble. Opnaelse af sproglige feerdigheder sker
altsa i en interaktion med den omverden man befinder sig i. 80 procent af bgrns sprogli-
ge udvikling bygger pa kroppen. Bgrn laerer simpelthen ved at sanse og bruge kroppen.

Undersggelser viser, at sma bgrn, der bruger kroppen,
nar de kommunikerer (fx gestik), har ofte et stgrre ord-
forrad og er tidligere til at saette ord sammen, sammen-
lignet med bgrn der ikke bruger kroppen nar de kommu-
nikere.Kobler man bevaegelse til nye ord, laerer man dem
hurtigere og husker dem bedre. Det er derfor godt at
skabe kobling mellem krop og bevaegelse ved at saette
ord pa beveegelser, og anvende fx sanglege med fagter.
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